AR07.16-P-1000HB

Déposer, poser les injecteurs

3.11.09

MOTEUR 611.960 /961 /962, 612.961 /962 /963 /965 /966 /967 /990, 613.960 /961

]

N
<

Représentation sur moteur 611.960

1 Conduite d'injection
2 Agrafe de blocage
3 Conduite d'huile de fuite 6

Avis de modifications

4 Griffe de serrage
5 Joint

P07.16-0282-09

7 Recouvrement de couvre-culasse
8 Recouvrement de couvre-culasse

Raccord fileté d'injecteur

Y76 Injecteur de carburant

20.2.06

‘Vis, griffe de serrage sur injecteur

*BA07.16-P-1007-01A

g B4

Déposer, poser

N Danger! Risque d'explosion par l'inflammation des  |Feu, étincelles, flamme nue interdits et
vapeurs de carburant. Risque d'intoxication |défense de fumer.
par la respiration des vapeurs de carburant et|Ne verser les carburants que dans des
par la manipulation du carburant. Risque de |récipients appropriés et repérés en
blessure par les projections de carburant conséquence.
dans les yeux. Porter des vétements de protection pour la
manipulation du carburant.
1.1 Retirer le réservoir de liquide de Moteur 612.963
refroidissement de la carrosserie
E‘ Ne pas démonter les conduites. Poser le
réservoir sur le moteur afin de pouvoir
déposer les injecteurs.
2 Déposer les recouvrements de couvre- Moteur 611 h{OlR ICI
culasse (7, 8)
Vis recouvrement couvre-culasse sur
couvre-culasse *BA01.20-P-1002-01A
Vis recouvrement tuyau distributeur d'air .
gﬂsuralimentation sur tuyau distributeur d'air | *BA01.20-P-1003-01A
€ suralimentation
3.1
4 Retirer la fiche plate sur les injecteurs de
carburant (Y76)
5 Déposer les conduites dinjection (1) de [i] Maintenir avec une clé & molette au VOIR ICI
l'injection Diesel common rail (CDI) niveau du raccord fileté d'injecteur (6).
6 Retirer la conduite de carburant de fuite (3) |[1] A cet effet, enfoncer (fleches) les agrafes
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de sécurité (2) sur les raccords de la conduite
d'huile de fuite (3).
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m Les agrafes de sécurité (2) restent sur les
injecteurs de carburant (Y76).

[i] pose: Si I'agrafe de sécurité (2) sur les
injecteurs (Y76) a été retirée, celle-ci doit étre
remplacée par une agrafe de sécurité (2)

neuve.
7 Déposer la griffe de serrage (4) sur les @ si 1a vis de fixation a été arrachée lors de
injecteurs de carburant (Y76) la dépose ou si le filetage dans la culasse est

endommageé, voir:

!
Réparation du filetage de la fixation des
griffes de serrage

@ Pose: Remplacer les vis des griffes de
serrage (4) pour garantir un fonctionnement

impeccable.
M Vis - griffe de serrage sur injecteur *BA07.16-P-1007-01A
Outillage Heli-Coil *000589189900

Embout de tournevis Torx, carré de 1/4
pouces, longueur 100 mm

8 Déposer les injecteurs de carburant (Y76) | (® pose: Remplacer les bagues d'étanchéité
(5), afin d'éviter les fuites.

(i] Marquer les injecteurs de carburant (Y76)
pour pouvoir positionner les injecteurs de
carburant (Y76) a I'emplacement d'origine lors|
de la pose.

E‘ En cas de pose d'injecteurs neufs (Y76), il
faut adapter le calculateur via STAR
DIAGNOSIS, afin de déposer le codage IMA
dans le calculateur CDI (N3/9). Ne pas
inscrire le codage IMA correspondant

Faire en sorte que le codage IMA
correspondant ne soit plus identifiable sur
I'autocollant.

m Pose: Pour un montage sans tension des
conduites d'injection (1), les conduites
d'injection (1) doivent étre mises en place
avant serrage des injecteurs de carburant
(Y76).
[i] siles injecteurs (Y76) sont bloqués,
placer la griffe d'expulsion a la place de la
griffe de serrage et déposer les injecteurs
(Y76) a l'aide de I'extracteur a chocs.
[i] Si la griffe d'expulsion frotte contre le
couvre-culasse, le couvre-culasse doit étre
desserré, si nécessaire, déposer les
injecteurs (Y76) avec un adaptateur fileté.
m Pose: Aprés la dépose avec un
adaptateur fileté, les injecteurs (Y76) doivent
toujours étre remplacés.
m S'il était impossible de déposer les
injecteurs (Y76) ni avec l'extracteur a chocs,
ni avec l'adaptateur fileté, voir:

Y
Dépose des injecteurs de carburant bloqués

Extracteur & chocs *602589003300
Griffe d'extraction *611589003300
Adaptateur fileté *668589013400

Nettoyer

©

Nettoyer les injecteurs de carburant (Y76) et @ Obturer avec une pointe le puits des
les puits d'injecteur injecteurs, afin d'éviter des dommages par
pénétration de corps étrangers.

@ Nettoyer le corps des injecteurs et les
injecteurs de carburant (Y76) avec une
brosse métallique, enduire le corps des
injecteur de graisse spéciale, nettoyer le puits
des injecteurs a la brosse ronde et a la brosse
cylindrique, chasser les impuretés a l'air
comprimé puis nettoyer a nouveau avec un
chiffon non tissé, afin d'assurer un
fonctionnement parfait.

(il est interdit de désassembler les
injecteurs de carburant (Y76).
® Remarques concernant les injecteurs AHO07.16-P-1000-01A

Brosse ronde *611589006800

Brosse cylindrique 668589006800
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Graisse spéciale

*BR00.45-Z-1036-06A

10

Effectuer la pose dans I'ordre inverse

111

=S|

Classifier les injecteurs de carburant (Y76)

Affectation des injecteurs au calculateur
Classification des injecteurs

Moteur 611.960/961/962,
612.961/962/965/966/967/990
Moteur 611.960/961

Moteur 611.960/961/962,
612.961/962/965/966/967/990

E‘ Uniguement si un injecteur a été
remplacé, voir:

|
Uniquement si moteur 611.96, 612.96 sur
type 203, 210
Service-Information : classification des
injecteurs
Systéme de diagnostic STAR DIAGNOSIS

S107.16-P-0002A

Controler
AN\ Danger! Risque d'accident si le véhicule démarre tout Caler le véhicule pour I'empécher d'avancer.
seul alors que le moteur tourne. Risque de |Porter des vétements de travail fermés et bien
blessure suite a des contusions et des ajustés.
brdlures en intervenant durant le démarrage |Ne pas toucher aux piéces brllantes ou en
et lorsque le moteur tourne. rotation.
AN Danger! Risque d'explosionpar inflammation du Enlever toute source d'ignition de la zone de
carburant. Risque de blessure a la peau et |danger.
aux yeux, par jaillissement du carburant. Ne jamais intervenir sur un systéme sous
pression.
12 Contrdler I'étanchéité du systéme de [1] Effectuer un examen visuel.
carburant sur moteur tournant
13 Lire et effacer la mémoire des défauts [i] Les défauts enregistrés et découlant du
montage, de travaux de contrdle, de cables
débranchés ou d'une simulation, peuvent étre
traités et effacés dans les mémoires de défaut
a l'issue des travaux.
=="AD Raccorder le STAR DIAGNOSIS, lire la

mémoire des défauts

Systéeme de diagnostic STAR DIAGNOSIS

@ Purge du moteur, couvre-culasse

Numéro Désignation Repré- Moteur Moteur Moteur
sentation | 612.961/ 612.963 612.965
sur 962/967
moteur
611.960
961/962
BA01.20-P-1002-01A Vis recouvrement couvre-culasse sur Nm | 10 10 10 10
couvre-culasse
BA01.20-P-1003-01A Vis recouvrement tuyau distributeur d'airde  Nm | 10 10 10 10
suralimentation sur tuyau distributeur d'air
de suralimentation
() Purge du moteur, couvre-culasse
Numéro Désignation Moteur Moteur Moteur
612.966 612.990 613.960/
961
BA01.20-P-1002-01A Vis recouvrement couvre-culasse sur Nm | 10 8 10
couvre-culasse
BA01.20-P-1003-01A Vis recouvrement tuyau distributeur d'airde  Nm | 10 - 10
suralimentation sur tuyau distributeur d'air
de suralimentation
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o] Injection Diesel Common-Rail (CDI)

Numéro Désignation Moteur Moteur
611.960/ 611.962
961
BA07.16-P-1007-01A Vis, griffe de serrage sur injecteur 1e passe Nm | 7 7
2e passe £° 1 90 90
3e passe £° 1 90 90
@ Injection Diesel Common-Rail (CDI)
Numéro Désignation Moteur Moteur
612.961/ 612.962/
963 967
BA07.16-P-1007-01A Vis, griffe de serrage sur injecteur 1e passe Nm | 7 7
2e passe £° | 90 90
3e passe £° 190 90
o] Injection Diesel Common-Rail (CDI)
Numéro Désignation Moteur
613.960/
961
BA07.16-P-1007-01A Vis, griffe de serrage sur injecteur 1e passe Nm | 7
2e passe £° 190
3e passe £° 190
() Injection Diesel Common-Rail (CDI)
Numéro Désignation Moteur Moteur
612.965/ 612.990
966
BA07.16-P-1007-01A Vis, griffe de serrage sur injecteur 1e passe Nm | 7 7
2e passe £° 190 90
3e passe £° 190 90
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o =
[
\ 602589003300 K 611 589 00 33 00 j \ 611 589 00 68 00 j k 668 589 01 34 00 j
Extracteur a chocs Griffe d'extraction Brosse ronde Adaptateur fileté

-

0

S

\ 000 589 18 99 00

Outillage Heli-Coil

Matériel de réparation

668 589 00 68 00

o

Brosse cylindrique

Numéro

Désignation

Référence

BR00.45-Z-1036-06A

Graisse spéciale

A 001989425110
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ARO01.20-P-5014-02A Déposer, poser le recouvrement du couvre-
culasse

@ Purge du moteur, couvre-culasse

Numéro Désignation Représen
tation sur
moteur
611.960

961/962

BA01.20-P-1002-01A Vis recouvrement couvre-culasse sur Nm | 10
couvre-culasse

BA01.20-P-1003-01A Vis recouvrement tuyau distributeur d'airde  Nm | 10
suralimentation sur tuyau distributeur d'air
de suralimentation

Déroulement des opérations pour la version vissée E

1 Desserrer les vis (3, 5). El E ?

2 Retirer par le c6té, le recouvrement (2) de la rampe de
distribution d'air de suralimentation.

2
E Pose: Insérer les languettes du recouvrement (2) dans les ?/
caoutchoucs (4).
3 Déposer le recouvrement (1) du couvre-culasse
E Pose: Veiller au positionnement correct du recouvrement
(1), ne pas coincer de conduites.
{
A

P01.20-0242-11

Déroulement des opérations pour la version enfichée

4 Saisir le recouvrement a gauche et a droite et le retirer en
soulevant (fleche).

Pose: Veiller au positionnement correct du recouvrement,
ne pas coincer de conduites.

5 Effectuer la pose dans l'ordre inverse.

P01.00-2358-11

Daimler AG, 15/02/17, G/07/16, ar01.20-p-5014-02a, Déposer, poser le recouvrement du couvre-culasse Page 1 de 2
MOTEUR 611.960 /961 /962, 646.8 /951 /961 /962 /963 /966, 647.961



AR07.16-P-1080HB

Déposer, poser les conduites d'injection Diesel Common-Rail (CDI)

3.11.09

MOTEUR 611.960 /961 /962, 612.961 /962 /963 /965 /966 /967 /990, 613.960 /961

Représentation sur moteur 611.960

1 Recouvrement
2 Recouvrement
21/6 Conduite d'injection

P07.16-0279-05

Déposer, poser

Déposer les recouvrements (1, 2) du couvre-
culasse

Sur moteur 611.960/961/962

Sur moteur 612.961/962/963/965/967/990

Seulement si moteur 612.966 sur type
461.331

Sur moteur 613.960/961

]
i

*BA01.20-P-1002-01A
*BA01.20-P-1003-01A

A Danger!

Risque d'explosion au contact d'une
flamme. Risque d'empoisonnementpar
inhalation et ingestion de carburant. Risque
de blessures cutanées ou oculaires dues au
carburant.

Dévisser les écrous-raccords des conduites
d'injection (21/6)

Feu, étincelles, flamme nue interdits et
défense de fumer.

Ne verser les carburants que dans des
récipients appropriés et repérés en
conséquence.

Porter des vétements de protection pour la
manipulation du carburant.

@ Retenir les injecteurs avec une clé a
molette au niveau des raccords filetés, pour
éviter que le raccord fileté ne se desserre.

@ Ne dépasser en aucun cas le couple de
serrage, afin d'éviter que lors du prochain
désserrage le raccord fileté ne se desserre
aussi.

(I

*BA07.16-P-1011-01A
*000589770300

Déposer les conduites d'injection (21/6)

E‘ Ne pas écraser ou tordre les conduites
d'injection (21/6).

Obturer les raccords apres avoir démonté
les conduites d'injection (21/6). Respecter uneg
propreté extréme.

\1‘ Pose: Veiller a ce que les conduites
d'injection (21/6) soient correctement
positionnées. Contréler les cones d'étanchéité
des conduites, remplacer les conduites en
cas de marques de pression.

Effectuer la pose dans I'ordre inverse
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o] Purge du moteur, couvre-culasse

Numéro Désignation Repré-
sentation
sur
moteur
611.960

961/962

BA01.20-P-1002-01A Vis recouvrement couvre-culasse sur Nm | 10
couvre-culasse

BA01.20-P-1003-01A Vis recouvrement tuyau distributeur d'airde  Nm | 10
suralimentation sur tuyau distributeur d'air
de suralimentation

@ Injection Diesel Common-Rail (CDI)

Numéro Désignation Moteur Moteur
611.960/ 611.962
961
BA07.16-P-1011-01A Ecrou - conduite de pression sur rampe Common- Nm | 23 23
Rail et sur injecteur

\__ 000589770300 /

Embout de clé polygonale
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